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2. Jak kontaktovat spole€¢nost Karma

Centrala spole¢nosti Karma

Karma

Karma Medical
NO.2363, Sec.

2

University Road
Min-Hsiung

Shiang

Chia-Yi 621 Tchaj-
wan
www.karma.com.tw

Zastoupeni pro Evropu:

Karma

Karma Mobility S.L.

C/ Periodista Francisco Carantofia Dubert,
23 Bajo 33209 Gijon - Asturias (Spanélsko)
telefon: +34 984 390 907
karma@karmamobility.es

Karma Medical European representative:
KARMA MOBILITY, S.L.

C/ PERIODISTA FRANCISCO CARANTONA DUBERT, 23 Bajo 33209 GIJON - ASTURIAS(SPAIN)

Tel: (+34) 984 390 907 E-mail : karma@karmamobility.es

Vytvofeno a publikovano spole¢nosti Karma Medical, Tchaj-wan.
Technické zmény a chyby tisku jsou zakdzané.



3. Prohlaseni o shodé

Karma

Prohlaseni o shodé

Jako vyrobce invalidnich voziki spole¢nost:

KARMA MEDICAL PRODUCTS CO., LDT
No.2363 Sec.2. UNIVERSITY RD., MIN-HSIUNG
SHIANG, CHIA-YI 621, TCHAJ-WAN

a zastupce pro Evropu:

KARMA MOBILITY, S.L.

C/ PERIODISTA FRANCISCO CARANTONA
DUBERT, 23 Bajo 33209 GIJON — ASTURIAS
(SPANELSKO)

na svou vyhradni odpovédnost prohlasujeme, ze invalidni voziky:

Piirucka k invalidnimu voziku: Rada AGL

byly klasifikovany jako vyrobky tfidy I a jsou vyrabény ve shod¢ s
ustanovenimi smérnic o zdravotnickych prostfedcich 93/42/EHS 2007 a

2007/47/ES a splituji relevantni evropské harmoniza¢ni normy EN
12183:2014.

Podpis:

Kenny 1.C. Chgn
General Makaﬁer



4. Uvod

Gratulujeme k vaSemu novému produktu Karma! Pfi vyrobé produktu byla
vynaloZena maximalni péce. Produkt Karma zvyS$i vasi mobilitu a nezavislost.
Spolecnost Karma a jeji prodejci po celém svété jsou zde pro vas. Pokud
mate otazky nebo navrhy tykajici se nasich produktl, nevahejte nas
kontaktovat na adrese globalsales@karma.com.tw.

Nez pouzijete produkt Karma, dirazné doporucujeme si peclivé prostudovat
tuto pfirucku. Pfirucku vzdy uchovavejte v blizkosti produktu. Takto budete
schopni v pfipadé potfeby dohledat doplfikové informace.

Cilem spole¢nosti Karma je zaijistit nepretrzité zlepSovani vyrabénych
produktd. Z toho divodu mohou byt obrazky produktd nebo volitelné polozky
uvadéné v této pfirucce odliSné od skute¢ného produktu. Spole¢nost Karma si
vyhrazuje pravo provést zmény bez predchoziho upozornéni.

Varovani: Pred pouzivanim voziku konzultujte jeho vhodnost s
oSetrujicim lékarem.

4.1 Sériové Cislo
Sériové gislo je velmi dulezité. Vas invalidni vozik bude ulozen v nasem
datovém systému pod timto €islem. Cislo naleznete na pravé strané kfizovych

vzpér. Peclivé si také prostudujte veskeré stitky na invalidnim voziku, nez na
ném zacnete jezdit. Tyto Stitky neodstrafujte.

Karma
MOBILITY, 5

LY ON STABLE SURFACES

Karma SERIAL NO. M12-1234 3 kA vwd!’:\RmeM USER WEIGHT 115kg(255Ibs)




5. Pouzité symboly pro varovani, upozornéni a poznamku

V8eobecna varovani jsou oznaCena symbolem. Existuji tfi urovné varovani:

1. Varovani

Pokud uvidite tento symbol, budte zvlasté opatrni. Ignorovani téchto
varovani maze vést k Urazu nebo materialnim Skodam.

2. Upozornéni

Pokud uvidite tento symbol, postupujte opatrné, abyste predesli
nebezpecnym situacim.

3. Poznamka

Pokud uvidite tento symbol, jsou u néj uvedeny doplrikové informace,
které mohou byt dllezité. VSimejte si téchto informaci.

e Pfed pouzitim invalidniho voziku si prostuduijte tuto pfirucku, abyste
se seznamili s timto produktem. Nespravné pouziti invalidniho voziku
muze vést k Ujmé nebo poranéni.

e Pfi dodrzovani naSich pokynu a s adekvatni péci se zvysi vase
bezpecnost. Neopatrné pouzivani snizuje bezpecnost vas i dalSich osob.
e Ujistéte se, ze mistni distributor nastavil produkt adekvatnim
zpusobem, aby pfesné odpovidal vasim potfebam a pozadavkim.

e Pfi prvnim pouziti invalidniho voziku s vami musi vzdy byt

doprovod.




6. Zaruka

Spole¢nost Karma Medical poskytuje 3letou zaruku na ram a kfizové
vzpéry a 1letou zaruku na plynovou vzpéru od data dodani zakaznikovi.
Zaruku muzete uplatnit u svého mistniho dodavatele.

V pfipadé reklamace se muzete obratit na svého mistniho autorizovaného
dodavatele Karma. Opravu invalidniho voziku musi zajistit uréeny
zastupce zakaznického servisu spole¢nosti Karma Medical. V pfipadé
odstranéni nebo zmény originalniho sériového gisla voziku zaruka
ZTRACI PLATNOST.

Zaruka se nevztahuje na poskozeni nebo vady produktu zplisobené
nespravnym nebo nevhodnym pouzitim nebo zanedbanim udrzby.
Posouzeni smi provadét vyhradné spole€nost Karma Medical nebo
zastupce uréeny spole¢nosti Karma Medical.

Tato zaruka se nevztahuje na soucasti nachylné na opotfebeni, jako jsou
brzdy, loZiska, stupacky, vloZky, bo€ni ochranné kryty, ¢alounéni, kola
atd.

Zaruka nepokryva nasledné naklady vzniklé v disledku opravy vad jako napf.
naklady na pfepravu, cenu prace, poplatky atd.

Spole¢nost Karma Medical si vyhrazuje pravo kdykoli zménit specifikace
produktu. Odmitame jakoukoli zodpovédnost za jakékoli zmény ve
specifikacich.

Dlvodem zmény specifikace mlze byt napf. dostupnost dil(, zlepSeni
produktu na zakladé zkusenosti z trhu, zména legislativy atd.

Pouziti neoriginalnich dil(i v tomto produktu miize vést k Urazlim nebo
materialnim Skodam. Spole¢nost Karma Medical nenese
zodpovédnost za tyto dusledky.

Opravy provedené neautorizovanymi osobami mohou vést k urazim
nebo materialnim $kodam. Spole¢nost Karma Medical nenese
zodpovédnost za tyto dusledky.

Pokud mate jakékoli pochybnosti o servisu provedeném na vasem
invalidnim voziku, kontaktujte spoleénost Karma Medical Taiwan se
zadosti o dalSi informace.
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7. Zamyslené pouziti / zamysleny uzivatel

Ruéni invalidni vozik Agile slouZi k zajisténi mobility osob, které nejsou
schopny chodit, stat nebo pouzivat pomdcku k chdzi, ale které jsou schopny
fidit a pouzivat ruéni invalidni vozik. Lze jej pouzit pro nezavisly nebo
asistovany transport osoby s potizemi s mobilitou. Invalidni vozik je navrzen
pro maximalni hmotnost uzivatele 125 kg.

Durazné doporucujeme pozadat o posouzeni pouziti invalidniho voziku
vySkolenym Iékafem, terapeutem nebo jinym kvalifikovanym nebo
vySkolenym personalem.

Bez asistence smi produkt pouzivat pouze osoby, které jsou fyzicky a
mentalné schopny bezpecné pouZzivat invalidni vozik.

Ocekavana zivotnost produktu je pét let pfi pfedpokladaném dennim
pouzivani produktu v souladu s bezpe€nostnimi provoznimi pokyny, pokyny
pro kontrolu a udrzbu a v souladu se zamyslenym pouzitim, které je
popsano v této pfirucce.

8. Zamyslené prostredi

Invalidni vozik neni omezen pouze na interiérové nebo pouze
exteriérové pouziti. Venku je v8ak uren k pouziti pouze na rovné plose
a dostupném terénu.

Invalidni vozik je povoleno pouzivat v riznych povétrnostnich podminkach.
Zdlrazfiujeme, Ze kovové nebo plastové povrchy invalidniho voziku se
mohou velmi zahfat, kdyZz budou delSi dobu vystaveny pfimému
slune¢nimu zéfeni.

Vzhledem ke Skodlivé kombinaci slané vody a pisku nedoporu€ujeme
pouzivat invalidni vozik na plazich. Doporucujeme invalidni vozik po
kontaktu s piskem a/nebo slanou vodou ocistit dle popisu v odstavci
,Cisténi®.



9. Bezpecnostni informace

9.1 Prichod skrz dvere

bez pfekazek. Kdykoli to bude mozné, pouzivejte ke vstupu do budov najezdy.
PFi umisténi rukou na pohanécich obrucich dosahnete nejvyssi moznou
rovnovahu. NesnaZte se dostat pfes pfekazky rychlym pohybem a nikdy
nepouzivejte zarubné k prachodu.

9.2 Prekonani svaht a najezdu
® Nikdy nezatacejte ve svahu, jinak hrozi pfevrzeni voziku.

®  P¥i asistovaném pfevozu osoby jedte pfimo proti svahu. Pokud
uzivatel potfebuje sjet ze svahu doll, doporucujeme jet
pozpatku, dokud se uZivatel nedostane na rovnou plochu.

® Nezastavujte ve svahu, jinak byste mohli ztratit kontrolu nad
invalidnim vozikem.

® Ke zpomaleni ¢&i zastaveni invalidniho voziku nepouzivejte
parkovaci brzdy, jinak by se mohla zablokovat kola. V takovém
pfipadé muzete ztratit kontrolu nebo vypadnout z invalidniho voziku.

® Pokud mozno, pozadejte pfi jizdé do/ze svahu o
pomoc asistenci/obsluhu.

9.3 Piekonani schodil a obrubnikt
® Pokud mozno, pozadejte pfi pfekonavani schodl a obrubnik
0 pomoc asistenci/obsluhu.

®  P¥i sjezdu z obrubniku se vyhnéte silnym narazdm. Silny
naraz muze invalidni vozik poskodit.

® Nejezdéte pres obrubniky vy3&i nez 30 mm.

®  P¥i pfekonavani obrubnikl budte vzdy opatrni. Nikdy
nepfejizdéjte obrubniky pozpatku bez asistence.

®  Aktivované pomucky proti pfevrzeni zabrani pfevrzeni invalidniho voziku
dozadu.



9.4 Presun do schodu a ze schodu

® Vzdy je nutné mit dva nebo vice asistentd. Prvni asistent by mél stat
za invalidnim vozikem a druhy by mél drzet pfedni ram a
stabilizovat invalidni vozik vepfedu.

®  Pokud budete pfi jizdé z kopce dolll dlouho brzdit, pohanéci obruce
se velmi zahfeji v dusledku tfeni.

® Doporucdujeme pouzivat k pfepravé vytah misto eskalatoru.

9.5 Piesun pres ulici

®  P¥i pfesunech pres ulici budte vzdy velmi opatrni. Reflexni prvky na
invalidnim voziku a/nebo na vaSem odévu zvyS$i vasi viditelnost pro
fidice.

® \yhybejte se vymoliim a nerovnému terénu, kde by se mohla predni
kola voziku zaseknout.

9.6 Rizeni invalidniho voziku
® Vzdy zajistéte OBE brzdy, neZ vystoupite z voziku nebo si do néj
sednete.

® Nikdy si nestoupejte na stupacky, kdyz budete vysedat z voziku nebo do néj
nasedat.

® V invalidnim voziku se nesmi pfesouvat najednou vice nez jeden
pasazér. Invalidni voziky Karma jsou urleny pouze pro jednoho
uzivatele.

® Davejte pozor, aby se vam do kol nezachytil odév.

®  P¥ijizdé na invalidnim voziku pomoci pohanécich obrudi tladte
invalidni vozik pouze lehce. NEVYSTAVUJTE pohanéci obru€e nahlé
velké sile. Invalidni vozik by se mohl pfevrhnout dozadu. Nejlepsi
mista uchopeni pfi pouziti pohanécich obru&i naleznete na obrazku
nize.

Nejlepsi koncovy uchop je
v poloze 2 hodin.

je v poloze 11 hodin.

L Nejlepsi po¢atecni uchop




9.7 Stabilita a rovnovaha po usazeni
® Pokud se naklonite pfili§ do boku, mlzete pfevrhnout invalidni vozik
nebo z néj vypadnout.

® Pokud se naklonite dopfedu z invalidniho voziku, mizete z néj
vypadnout. Nenakladnéjte se dopfedu mezi kolena ve snaze néco
zvednout ze zemé.

® Pokud se naklonite pfili§ dozadu, mlzete pfevrhnout invalidni vozik.
Nenaklanéjte se prilis pfes zadovou opérku nebo pouzivejte pomuicky
proti pfevrzeni, pokud je to mozné.

9.8 Preprava
® K taZeni invalidniho voziku nepouZzivejte Zadny jiny dopravni prostiedek.

®  Pokud neni invalidni vozik spravné zajistén, hrozi poranéni.

®  P¥i pfepravé v jakychkoli dopravnich prostfedcich nesmite v invalidnim
voziku sedét, pokud takova sestava nebyla uspésné otestovana dle
pozadavkd normy ISO 7176-19.

9.9 Pouziti pomucek proti prevrzeni

®  Spolecnost Karma dlrazné doporucuje pouzivat pomucky proti
pfevrzeni, kdyz na zadnich trubkach spocCiva dalsi zatéz nebo kdyz
je zadova opérka naklonéna dozadu nebo sklopena pod vét§Sim
uhlem.

®  Pomdlcky proti pfevrzeni, které jsou nespravné nastaveny nebo
jiz nefunguji, mohou zpUsobit poranéni.

®  Pokud deaktivujete pomdcky proti pfevrzeni, vzdy uzivatele informujte.
® Nainstalujte pomUcku proti pfevrZzeni, aby nedo$lo k prevrzeni.

9.10 Maximalni hmotnost uzivatele

® Viz ,Maximalni hmotnost uzivatele” v ¢asti Technické specifikace.
Zatéze prekracujici maximalni kapacitu mohou vést k poskozeni
va$eho invalidniho voziku nebo k porucham predstavujicim
bezpecnostni riziko. Zaruka nepokryva Skody zplsobené pretizenim
invalidniho voziku.



10.Soucasti a funkce invalidniho voziku

Prehled invalidniho voziku
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10.2  Parkovaci brzdy
Parkovaci brzdy se pouzivaji k zajisténi invalidniho voziku, kdyz je nehybny,
aby nedoslo k jeho pohybu.

Brzdu aktivujete zataZzenim paky brzdy dozadu az na doraz. Brzdu
uvolnite zatlaenim paky brzdy dlani dopfedu.

Aktivaci brzdy vozik zajistite Uvolnénim brzdy vozik uvolnite

G
co mize vést ke kolizi nebo vypadnuti z invalidniho voziku.

Neaktivujte parkovaci brzdy ve snaze zpomalit invalidni vozik. Neopirejte
se o parkovaci brzdy. VSechny tyto postupy mohou vést ke ztraté
kontroly nad invalidnim vozikem.

Vzdalenost mezi brzdovou Celisti a pneumatikou Ize upravit.
Nastaveni musi provést autorizovany distributor, aby byla zachovana
ucinnost brzdéni.
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10.3 Zadova opérka
K dispozici jsou dva typy zadovych opérek (fixni a sklapéci).

Fixni zadova opérka nevyzaduje Upravy.

Sklapéci zadovou opérku Ize sklopit dozadu a uSetfit tak misto pfi pfepravé
invalidniho voziku. Pfitdhnéte paku a sklopte horni ¢ast zadové opérky. Kdyz
ji budete chtit narovnat, postupujte obracené. Opérka se zajisti automaticky.

10.4 Podruéky
Sklapéci podrucky se pouzivaji jako opora pro horni konéetiny uzivatell

Pokud chcete sklopit podrucku, stisknéte a podrzte uvolfiovaci paku
umisténou v pfednim drzaku podruc¢ky. Poté odstrarite podruCku zatazenim
pfimo nahoru a sklopte ji dozadu.

Pokud chcete umistit podruc¢ku do ptvodni polohy, zatlacte podrucku
doll, dokud predni uvolhovaci paka nezapadne do otvoru v drzaku
podrucky.
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Nikdy nezvedeijte invalidni vozik za podrucky, jelikoZ nejsou pfimo
pfipojené k invalidnimu voziku.

Drzte prsty v dostate€né vzdalenosti od pohyblivych €asti pfi
vyklapéni, vraceni nebo Upravach podrucky. Hrozi pfiskFipnuti.

10.5 Podnozka

Vykyvné podnoZky se pouZivaji jako opora pro dolni konc&etiny
uzivatel(l invalidniho voziku. Podnozky Ize také vytocit smérem ven a
odpojit, coz ulehdi pfesuny v tésnych prostorach.

Pokud chcete odklopit podnozku, aktivujte uvolfiovaci paku a vytocte ji
smérem ven. Pokud chcete odpojit podnozku, jednoduse ji vytahnéte nahoru
po aktivaci uvolfiovaci paky. Pokud chcete nasadit podnozku zpét,
postupujte v opacnych krocich demontaze.

Nikdy nezvedeijte invalidni vozik za podnozku ani nozni opérku, jinak
hrozi poranéni.

Drzte prsty v dostate€né vzdalenosti od pohyblivych &asti nebo sklapéciho
mechanismu pfi demontazi, montazi nebo Upravach podnozky. Hrozi
pFiskiipnuti.

13



Vzdalenost mezi brzdovou Celisti a pneumatikou Ize upravit.
Nastaveni musi provést autorizovany distributor, aby byla zachovana
ucinnost brzdéni.

10.6 Pomlicky proti prevrzeni (volitelné)
Pomucky proti pfevrzeni zabrani pfevrzeni invalidniho voziku dozadu.

Pokud chcete namontovat pomucky proti pfevrzeni, zatlacte pruzinové
tlacitko a potom je zasunte do zadni ¢asti boCniho ramu. Ujistéte se, Ze je
pruzinové tlacitko zajisténo ve fixacnim otvoru.

Pokud je pom(icka proti pfevrzeni nastavitelna, minimalni vzdalenost mezi
zadnim kolem a pomtckou proti pfevrzeni by méla byt vice nez 5 cm a
maximalni vzdalenost mezi zemi a pomUckou proti pfevrzeni by méla byt
méné nez 5 cm.

vice nez 5 cm

méné nez 5 cm

protl prevrzem funkéni, nez pouzuete |nvaI|dn| vozik. Pokud chcete
nainstalovat nebo upravit pom(cky proti pfevrZeni, obratte se na
autorizovaného distributora.

Aktivovana pomicka proti pfevrzeni mize pfi pfesunu po schodech nebo
pfes obrubniky narazit do zemé. Z toho dlvodu je nutné v pfipadé potfeby
pomucky proti pfevrzeni deaktivovat.

Pokud jste upravili pozici osy zadnich kol, nechte invalidni vozik znovu
zkontrolovat a ovéfit, jestli neni nutna instalace pomucek proti pfevrzeni.
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10.7  Polstrovani sedadla a polstrovani zadové opérky

Polstrovani sedadla nebo polstrovani zadové opérky mize byt jednovrstvé
nebo dvouvrstvé. Zavisi to na specifikacich invalidniho voziku. Pokud je
invalidni vozik vybaven volitelnym dvouvrstvym polstrovanim, horni vrstvu lze
odpojit od spodni vrstvy, aby bylo mozné polstrovani vydistit.

10.8 Demontaz a nasazeni zadnich kol

10.8.1 Demontaz zadnich kol
(@ Uvolnéte brzdy.

(2 Jednou rukou drzte invalidni vozik rovné.

@ Druhou rukou uchopte kolo pfes vné&jsi paprskovou obrubu kolem
naboje kola.

(@) Palcem zatladte tlagitko odnimatelné osy uprostied. Drzte jej stisknuté a
vytahnéte kolo.

10.8.2 Nasazeni zadnich kol

(@ Jednou rukou drzte invalidni vozik rovné.

@ Druhou rukou uchopte kolo pfes vnéjsi paprskovou obrubu kolem naboje
kola.

(3) Palcem zatlaéte tlagitko odnimatelné osy uprostfed a drzte jej stisknuté.
Poté zatlacte osu do adaptéru.

(@) Uvolnéte tlagitko odnimatelné osy a ujistéte se, Ze je kolo zajisténo.
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Vzdy zkontrolujte, Ze jsou odnimatelné osy zcela pfipojeny, kdykoli budete
nasazovat kolo. V opacném pfipadé se muze kolo uvolnit béhem jizdy, co
povede k pfevraceni invalidniho voziku.

10.9 Volitelna vybava a prisluSenstvi

10.9.1 Vyskové nastavitelné podrucky

Sklapéci a vySkové nastavitelné podrucky Ize sklopit dozadu, coz umozni
snadny nastup/vystup z boéni strany, a Ize nastavit jejich vy$ku dle riznych
potfeb uZivatele. Sklapéni a vraceni podruc¢ky do puavodni polohy je stejné
jako u sklapécich podrucek popsanych vyse.

Pokud chcete upravit vySku podru€ky, jednodusSe pfitdhnéte zajiStovaci
paku smérem nahoru a upravte podru¢ku do poZadované polohy. Poté
zatlacte zajiStovaci paku smérem dold a upravte nastaveni na obou
stranach.
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10.9.2 Zvedaci nozni opérky

Zvedaci nozni opérka je ur€ena pro osoby, které potfebuji zvednout dolni
koncetiny nebo drzet dolni konc€etiny pod urcitym uhlem pro vétsi pohodli a
oporu.

Pokud chcete odpojit nozni opérku, uchopte ty€ nozni opérky a vytazenim
nahoru ji uvolnéte. Pokud je kolem voziku dostateCny prostor, je mozné nozni
opérku vytoCit ven nebo dovnitf. Nozni opérku Ize také odpojit vytazenim
nahoru.

Uhel nozni opérky Ize jednodu$e nastavit tak, Ze ji zvednete do pozadované
polohy jednou rukou. Pokud chcete vratit nozni opérku do pavodniho uhlu,
zatlaCte oranzovou paku jednou rukou. Drzte pfi tom nozni opérku druhou
rukou.

10.9.3 Brzda pro asistenta

Brzdu pro asistenta Ize pouzit ke zpomaleni invalidniho voziku b&éhem
pfesunu. Brzdu aktivujete zataZenim brzdové paky na tlacné rukojeti. Brzdu
deaktivujete uvolnénim brzdové paky.




10.9.4 Zadova opérka s upravitelnym napnutim
Zadova opérka s upravitelnym napnutim umozriuje nastavit napnuti
potahu zadové opérky dle pozadavku uzivatele.

Pokud chcete upravit potah zadové opérky, nejdfive odstrarite polstrovani
zadové opérky. Uvolnéte popruhy na suchy zip na zadni strané potahu
zadové opérky jednoduchym potaZzenim. Poté utahnéte nebo uvolnéte
popruhy podle potieby.

Pokud jsou popruhy nastaveny pfili§ volné, muze dojit ke zméné tézisté
invalidniho voziku a zvySeni rizika pfevraceni. Ujistéte se, Ze jsou
popruhy nastaveny spravné.

10.9.5 Prodluzovaci deska osy zadnich kol
Osu zadnich kol Ize umistit do pfedni, prostfedni a zadni polohy tak, aby to
vyhovovalo uzivateli pfi pohanéni kol.

Pokud chcete nainstalovat prodluzovaci desku, nejdfive demontujte zadni
kolo. Nasadte prodluzovaci desku do poZzadované pozice osy. Poté znovu
nasadte zadni kolo a upravte polohu brzd. Zopakujte postup na druhé strané.

Vzdy se ujistéte, ze zadni kola jsou zcela zajisténa, kdykoli je odpojite a
znovu nasadite.
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Predni poloha osy Zadni poloha osy

10.9.6 Panevni popruh

Invalidni vozik maze byt vybaven panevnim popruhem. Brani uzivateli
sklouznout dol{i pfi sezeni v invalidnim voziku nebo vypadnout z invalidniho
voziku.

A 731V V(e popruhu maze uzivatel sklouznout dopfedu a poranit se.
Instalacl by mel provest pouze kvalifikovany technik.

V dopravnim prostifedku musi byt uZivatel invalidniho voziku zajistén
bezpenostnim pasem, ktery je namontovan v dopravnim prostfedku
pouzitém k pfepravé. Panevni popruh neni dostateény jako osobni
zadrzny prostfedek.

19



11.Prvni nastaveni

Pfed pouzitim se musi invalidni vozik upravit a nastavit podle potfeb
uzivatele. V této kapitole vysvétlime veskeré kroky nastaveni, které je nutné
provést pfed prvnim pouzitim.

Pfed pouzitim invalidniho voziku je nutné zajistit spravné nastaveni pro
uzivatele. Nespravné nastaveni invalidniho voziku mize vést ke ztraté
kontroly pfi pfesunu s naslednym poranénim nebo materialnimi Skodami.
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11.1  Sefizeni sedadla

Pfed pouzitim invalidniho voziku je nutné sedadlo nastavit na spravnou
velikost pro uzivatele. VétSinou to zajisti vas mistni dodavatel spolu s vasim
terapeutem. Dobre sefizené sedadlo zajisti optimalni oporu a pohodli.

11.1.1 Délka podnozky

Délku podnozky je tfeba upravit dle délky lytka uZivatele.

vice nez 5 mm

Pomoci 10 mm otevieného klic¢e a 5 mm imbusového kli¢e z nastrojovée
soupravy KARMA uvolnéte Sroub a matici na bo¢ni strané podnozky.
Upravte vysSku podnozky a znovu utdhnéte Sroub a matici. Nyni jsou
podnozky nastaveny v odliSnych pozicich.

Minimalni vzdalenost mezi stupa¢kou a zemi musi byt vétSi nez 5 cm.

Uvolnénim Sroubu na podnoZce se mlze stupacka zacit nahle posouvat
doll. Pokud ma uzivatel nohu poloZenou na stupacce, tento nahly pohyb
mize vyvolat Sokovou reakci. Drzte stupacku jednou rukou a uvolnéte
Sroub druhou rukou.

VAN LGUT el delky podnozky se ujistéte, Ze dolni kongetiny uzivatele

spravné spocivaji na polstrovani sedadla, aby bylo zajiSténo optimalni
rozlozZeni tlaku na hyZzdé a stehna pro maximalni pohodli. Nohy by mély
byt bezpecné polozeny na stupackach.
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12.Pouziti invalidniho voziku
12.1  Obecna varovani a doporuceni

Prostudujte si tuto &ast pfirucky velice peclivé, nebot popisuje problémy
spojené s bezpec€nosti a potencialni rizika.

e Zvlastni pozornost je nutné vénovat jizdé na nerovnych povrsich, jako
jsou svahy, nerovné chodniky a sestupy z chodniki.

e Na invalidnim voziku je zakazano prepravovat jiné pasazéry nez
uzivatele.

e Na kluzkych povrsich, jako je led a snih, je nutné adekvatné snizit
rychlost jizdy.

e Nejezdéte pres kaluze, jejichz hloubku nevidite. Mlze to vést k
nebezpecnym situacim. Voda mlze pos$kodit invalidni vozik.

e V/ z6né pfimého kontaktu invalidniho voziku nesmi byt pfi jizdé zadné
jiné osoby nebo zvifata.

e \Zdy jezdéte pomalu v blizkosti jinych osob €i zvifat.

e Pri pouziti pfili§ malych pfednich kol se mulze invalidni vozik
zaseknout na obrubnicich nebo drazkach v zemi. Ujistéte se, Ze jsou
predni kola vhodna pro povrch, na kterém jezdite.

e Mezi zadnim kolem a parkovaci brzdou se mulze nachazet mala

mezera, kde se mohou zachytit vaSe prsty. Pohanéjte invalidni vozik
vzdy pouze za pohanéci obruce.

12.2 Pouziti v kombinaci s jinymi produkty

e Pouzité materialy spliuji schvalené pozadavky normy EN 12183
upravujici odolnost viéi pozaru a biologickou kompatibilitu.

e Sedadlo nebo jiné instalované ¢asti se nedotykaji nosné konstrukce
invalidniho voziku pfi jeho sklopeni. Rozméry se totiz budou lisit od
standardniho sedadla.
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Zmény provedené tfetimi stranami nejsou kryté zarukou a nejsou
zodpovédnosti spole¢nosti Karma Medical.

12.3 Horké a studené povrchy

Nékteré ¢asti invalidniho voziku mohou dosahnout vysoké teploty, kdyz
jsou vystaveny pfimému slunci. Davejte pozor, kdyZ se budete v takovych
pfipadech dotykat zvlasté plastovych ¢asti, abyste si nezpUsobili
popéleniny.

Invalidni vozik muze v chladném pocasi (teploty pod 0 °C) byt velmi
studeny. Kdyz se budete dotykat kovovych dild vihkymi ¢astmi téla za
téchto okolnosti, davejte pozor, jelikoZ mohou lehce namrznout a pfilepit se
na tyto povrchy.

12.4 Nebezpeci priskripnuti

Velky daraz byl kladen na snizeni rizika pfiskfipnuti uzivatele usazeného v
invalidnim voziku. PFi nékterych situacich i pfesto hrozi riziko poranéni.
Zvlasté opatrné postupuijte za nasledujicich okolnosti:

®  P¥i sklapéni konstrukce hrozi pfiskFipnuti prstli nebo jinych ¢asti
téla mezi zajistovaci dily.

® Pfinastavovani sedadla, kdyz uzivatel sedi ve voziku,
nezapominejte, Ze zadné ¢asti téla nejsou v pfimé z6né pohyblivych
gasti.

VSechny oblasti, kde muze dojit k pfiskfipnuti, jsou oznaceny témito
varovnymi Stitky:
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12.5 Okoli

Velky duraz byl kladen na snizeni rizika pfiskfipnuti uzivatele sediciho v
invalidnim voziku. Pfi nékterych situacich i pfesto hrozi riziko poranéni.
Zvlasté opatrné postupuijte za nasledujicich okolnosti:

®  P¥ijizdé na invalidnim voziku se ujistéte, Ze se v tésné
blizkosti nenachazi Zadné osoby ani zvifata.

() KdyZz upravite sklon voziku, ujistéte se, Ze se v t&sné blizkosti
nenachazi Zzadné osoby €i zvifata. Hrozi pfiskfipnuti v
pohyblivém mechanismu, i kdyZ jsou pohyblivé ¢asti navrzeny
maximalné bezpecnym zpusobem.

12.6 Bezpecénostni opatieni s cilem predejit nebezpeénym
situacim DodrZujte nasledujici bezpe&nostni opatfeni, abyste predesli
nebezpeénym situacim:

® V blizkosti jinych osob a zvifat jezdéte pomalu.

® Nenechavejte Zadné jiné osoby vyjma uZivatele stat ani sedét
na invalidnim voziku.

® V pfipadé jakékoli kolize nebo jiného (vizualniho) poskozeni
invalidniho voziku nechte vozik zkontrolovat u dodavatele.

®  Kazdé Ctyfi tydny zkontrolujte tlak v pneumatikach a v pfipadé potreby
je nahustéte.

®  Soucasné zkontrolujte opotfebeni a poSkozeni pneumatik. V
pfipadé potfeby je vymérite.

®  Nechte invalidni vozik minimalné jednou rocné zkontrolovat u
vaSeho dodavatele.

12.7 Slozeni a rozlozeni invalidniho voziku

12.7.1 Rozlozeni invalidniho voziku
(@ Uchopte podrucky a zatahnéte smérem ven (obrazek 12.1).

(2 Otoédte prsty dovnitt, dlaf ruky ponechte na ramu sedadla. Zatladte
doll, aby se sedadlo zcela snizilo. Ujistéte se, Ze je ram sedadla
pevné usazen v drzacich (obrazek 12.2).

(3 Pokud je vas invalidni vozik vybaven skladaci zadovou opérkou,
vytahnéte zadovou opérku nahoru v misté tlaénych rukojeti, dokud se

zcela nerozlozi.
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(@) Nasadte podnozky na invalidni vozik a ujistéte se, Ze jsou spravné
pfipojeny.

(5) Sklopte stupacky dol(i (obrazek 12.3).

Obréazek 12.1 Obrazek 12.2 Obrazek 12.3

PFi tlaku na ram sedacky v kroku 2 nikdy nedavejte prsty kolem okraje
sedacky ani pod sedacku, protoze by se mohly zachytit mezi sedacku a
ram.

Co nedélat Don't

”\l;{ gy ;
L@.ﬁ/

12.7.2 Slozeni invalidniho voziku
(D Vyklopte stupacky nahoru (obrazek 12.4).

@ ZatlacCte uvolfiovaci paku vykyvnych podnozek smérem ven a odpojte
je. Poté vytdhnéte podnozky z montézniho drzaku.

(3) Potahnéte polstrovani sedadla nahoru — uchopte jej za stfed predniho a
zadniho okraje (obrazek 12.5).

@ Sklopte zadovou opérku dozadu, pokud je vas invalidni vozik vybaven
skladaci zadovou opérkou (obrazek 12.6).
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Obrazek 12.4 Obrazek 12.6

12.8  Skladovani
Ujistéte se, Ze je invalidni vozik sloZzen a Ze jsou pfi uskladnéni obé& brzdy aktivovany.

Po dlouhodobém skladovani (vice nez 3 mésice) je nutné invalidni vozik
zkontrolovat. Pokyny naleznete v kapitole Udrzba a opravy.

Uchovavejte invalidni vozik na misté chrdnéném pfed pfimym slunecnim
svétlem, destém a vodou. Neskladujte produkt v blizkosti zdrojl tepla.
Dalsi informace vam poskytne vas distributor Karma.

Neukladejte na uskladnény invalidni vozik Zadné pfedméty. Pokud uloZite
na slozeny nebo rozlozeny invalidni vozik né&jaké pfedméty, podkodite je;.
Tyto 8kody nebudou kryty zarukou na produkt. - '

Co nedélat

12.9 Presun do invalidniho voziku a z néj
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12.9.1 Piesun do invalidniho voziku
(@ Pevné aktivujte obé& parkovaci brzdy.

(2) Odpojte podnozky nebo je vytoéte smérem ven.

@ Sklopte podru¢ky smérem dozadu.

@ Uchopte podrucku invalidniho voziku a pomalu se posurite k sedadlu.
(5) Pomalu si sednéte do invalidniho voziku, aby se nepievrhl.

(&) Znovu nasadte podnozky nebo je otodte dovnitF.

(@ Pted jizdou uvolnéte obé parkovaci brzdy.

12.9.2 Piesun z invalidniho voziku

Q@ Presuiite invalidni vozik co nejblize k sedadce, kam si chcete sednout.
(2 Pevné aktivujte obé parkovaci brzdy.
@ Odpojte podnozky nebo je vytocte smérem ven.

@ Sklopte podru¢ky smérem dozadu.

(5) Uchopte podrugku invalidniho voziku a pomalu se posurite k sedadce.
Neopirejte se celou svou hmotnosti ani neplisobte velkou boéni silou na
podrucky.
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e P¥i pfesunu do invalidniho voziku a z néj se ujistéte, Ze jsou
parkovaci brzdy aktivni, aby vam invalidni vozik nepopojel.

e Nenasedejte ani nevysedejte z invalidniho voziku ve svahu, na
nerovné ploSe nebo v jiném nebezpecném prostredi.

e Nikdy si nesedejte na blatniky ani podrucky, kdyZ budete vsavat z
voziku nebo si do néj sedat.

o Nikdy si nestoupejte na stupacky, kdyZ budete vsavat z voziku nebo

si do né&j sedat. @

-
B

—
1 b
—
tl =

12.10 Jizda a ovladani invalidniho voziku

12.10.1 Obecné pokyny pro uzivatele a asistenta
®  Ujistéte se, Ze jsou parkovaci brzdy vzdy zajisténe, kdyz
invalidni vozik netlacite.

® Vzdy zkontrolujte, Ze mate obé nohy bezpecné na stupackach a ze
je odév bezpené odtazen, aby se nezachytil do otacejicich se kol.

® Kovladani invalidniho voziku by mél asistent vzdy pouzivat
obé ruce na tlanych rukojetich.

® Nezatacejte na pfili§ prudkém svahu nebo nerovném
povrchu, invalidni vozik by se mohl prevratit.

® Nezatalejte na pfilis mékkych povrSich, pfedni kola voziku by
se mohla zablokovat.

® Nejezdéte ani nezatacejte pfiliS rychle, aby byla jizda plynula.
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® Pres koleje jezdéte kolmo, aby se vam nezasekla kola.

Nikdy neaktivujte parkovaci brzdy pfilis rychle a neaktivuijte ji ani
kdyz se invalidni vozik pohybuje, jinak by uzivatel mohl vypadnout z
invalidniho voziku.

12.10.2 Naklonéni dozadu uzivatelem
(@ Uvolnéte brzdy.

(2 Popojedte kousek dozadu, uchopte pevné obé pohanéci obruée a
otocte s nimi dopfedu, pfiéemz lehce vykopnéte nohy nahoru.

(3) Posun t&zisté a otadeni pohanécimi obruéemi v opaéném sméru vam
umozni udrzet rovnovahu.

VAN ZGUTINEl smi pouzivat pouze zkuseni uzivatelé. Vzdy je lepsi mit

asistenta.

e Doporucujeme nainstalovat pomUicky proti pfevraceni, aby se
invalidni vozik nepfFevratil dozadu.

12.10.3 Naklonéni dozadu asistentem
(@ Uvolnéte brzdy.

@ Pevné uchopte obé tlaéné rukojeti a jednu nohu polozte na pfislusnou
paku naklonéni na zadni strané invalidniho voziku.

(3 Informuijte osobu v invalidnim voziku, Ze se chystate naklonit invalidni
vozik dozadu.

(@) Zatahnéte rukojeti dozadu ob&ma rukama a zatlaéte nohou dold. Timto
se t8zisté pfesune na zadni kola.
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e Kdyz je invalidni vozik naklonén asi o 25°, bude balancovat na
zadnich kolech a bude se vam dobre drzet.

e KdyZ jej budete chtit naklonit vpfed, pomalu a opatrné spustte
invalidni vozik na zem.

12.11 Prejezd schodt a obrubniki
Vzdy je lepSi vyhybat se obrubnikim a schodiim, pokud je to mozné.
Doporucujeme misto toho pouZivat najezdy.

VAN LGU ek schodky vyssi nez 25 mm. Mohlo by dojit ke ztraté
fovnovany a Invatidni vozik by e moht prevratit.

Davejte pozor, aby se pomucky proti pfevraceni nezachytily o obrubnik,
jinak by uzivatel mohl vypadnout. Nejprve deaktivujte pomUcky proti
prevraceni.

12.11.1 Prejezd schodu dolti s asistentem

@ Uzivatel pfesune invalidni vozik k obrubniku a uchopi pohanéci obruce.

(2 Asistent by mél drzet obé tlaéné rukojeti, poloZit jednu nohu na paku
naklonéni a naklonit invalidni vozik dozadu, aby se pfedni kola zvedla ze
zeme.

(3 Asistent by poté mél drzet invalidni vozik v této pozici, opatrné jej tlagit
doll ze schodu a nasledné jej naklonit dopfedu a pfedni kola znovu
polozit na zem.

/\ WARNING

Nenechte invalidni vozik prevratit dopfedu, kdyz budete sjizdét ze schodu
nebo obrubniku.
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12.11.2 Pfejezd schodu nahoru s asistentem

(O Uzivatel posune invalidni vozik dozadu, dokud zadni kola nebudou
témé&F v kontaktu s obrubnikem.

@ Asistent by mél naklonit invalidni vozik pomoci obou tlaénych rukojeti
dozadu, aby se pfedni kola zvedla ze zemé.

(3 Poté asistent vytahne zadni kola pfes obrubnik, dokud nebude mozné
predni kola polozit zpét na zem.

dfivéjSimu opotfebeni zadové operky

12.11.3 Piejezd schodu dolli bez asistenta

@ Uzivatel posune invalidni vozik pfimo k obrubniku, zvedne pfedni kola
a bude drzet invalidni vozik vyvazeny.

(2 Nyni pomalu sjede zadnimi koly pfes obrubnik. Po tuto dobu drzte
pevné pohanéci obru¢e obéma rukama, dokud nebudou pfedni kola
zpét na zemi.

Naucte se balancovat na zadnich kolech — prostudujte si ¢ast Jizda
a ovladani invalidniho voziku.

12.12 Priejezd schodl nahoru a doli

Postupem popsanym vyse muizete jezdit po schodech dolt a do schodi
nahoru, vZzdy po jednom schodé. Prvni asistent by mél zistat za invalidnim
vozikem a drzZet tlaéné rukojeti. Druhy asistent by mél drZzet pevnou ¢ast
prfedniho ramu a stabilizovat tak pfedni ¢ast invalidniho voziku.
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e Pfi pfekonavani nékolika schodl za sebou vzdy méjte k dispozici dva
asistenty.

e Nepokousejte se zvedat invalidni vozik za odnimatelné (odpojitelné)
dily. To mlze vést k poranéni uzivatele a/nebo asistenta nebo
k poskozeni invalidniho voziku.

12.13 Prekonavani najezdl a svahu

& TN ellouhych svahd je nutné vZzdy mit vzadu asistenta.

e Pfi zméné sméru ve svahu neprovadéjte prudké pohyby.

Pokud invalidni vozik stoji ve svahu, pouzivejte parkovaci brzdy.

12.13.1 Jizda ve svahu: doll z kopce

Doll z kopce je vzdy nutné jezdit pouze pomalu a velice opatrné. Vyhybejte
se prudkému brzdéni a nahlym vyhybacim manévrim. Jezdéte jenom tak
rychle, abyste zvladli bezpecné& manévrovat s invalidnim vozikem. Nikdy
nezapominejte, Ze fizeni invalidniho voziku z kopce je jiné nez na rovnych
povrsich.

PFi jizdé z kopce na nerovném nebo kluzkém povrchu (napf. trava, Stérk,
pisek, led nebo snih) postupuijte vzdy opatrné.

Nikdy nesjizdéjte kopce se sklonem vétSim nez 7°. To mlze vést k
nekontrolovatelnému chovani invalidniho voziku. Dlisledkem mohou byt
materialni Skody nebo poranéni.
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Vyska a uhel sedadla nebo pozice zadové opérky mohou vyznamné
ovlivnit stabilitu invalidniho voziku pfi jizdé ve svahu. Ujistéte se, ze je
sedadlo v optimalni pozici pro jizdu, aby nedoslo k pfevrzeni.

12.14 Jizda ve svahu: nahoru do kopce

P¥i jizdé do kopce je vzdy nutné postupovat opatrné. Vyhybejte se nahlym
vyhybacim manévram. Jezdéte jenom tak rychle, abyste zvladli bezpecné
manévrovat s invalidnim vozikem. Vyhybejte se diram a hrbolum, jak je to jen
mozné. Jezdéte pomalu a méjte vozik pod kontrolou.

@ [e} = DCe na nerovném nebo kluzkém povrchu (napf. trava, Stérk,
pisek, led nebo snih) postupujte vzdy opatrne.

Nikdy nejezdéte do kopce se sklonem vétSim nez 7°. To mulze vést k
nekontrolovatelnému chovani invalidniho voziku. Dusledkem mohou byt
materialni Skody nebo poranéni.

12.15 Stabilita a rovnovaha po usazeni

Nékdy maze byt nutné se vyklonit dopfedu, do boku nebo dozadu z
invalidniho voziku. To ma vyznamny vliv na stabilitu invalidniho voziku.
DodrZujte nize uvedené kroky.

12.15.1 Naklonéni se dopredu

@ Nasmeérujte predni kola dopfedu. M{izete invalidni vozik posunout
kousek dopfedu a zpét dozadu.

(2 Aktivujte obé& parkovaci brzdy.

@ PFi naklanéni vpfed musi horni ¢ast vaseho téla zUstat nad pfednimi
koly.
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o Nikdy se nenaklanéjte pfili5 dopfedu ani se neposouvejte na sedadle
vpied ve snaze dosahnout na pfedmét.
e Nenaklanéjte se dopfedu mezi kolena ve snaze néco zvednout ze zemé.

12.15.2 Naklonéni se dozadu

(@ Nasmaéruijte predni kola dopfedu. MlZete invalidni vozik posunout
kousek dopfedu a zpét dozadu.

(2 Nepouzivejte parkovaci brzdy.

@ Pfi natahovani dozadu se nenaklanéjte az tolik, abyste museli zménit
polohu sezeni.

/\ WARNING

Nenaklanéjte se pres zadovou opérku. Pokud se naklonite pfFili§ dozadu,
muzete prevrhnout invalidni vozik.
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13.Preprava invalidniho voziku
13.1  4bodovy fixa€ni systém

Invalidni vozik pfepravujte pouze v dopravnich prostfedcich schvalenych a
pFizpusobenych k takovym ucelim. Nejbezpecnéjsi je, kdyZ je invalidni vozik
oddélen od prostoru fidi¢e. Vozik je mozné pfepravovat i na pfivésném
voziku. Pokud byste invalidni vozik pfepravovali ve viceu€elovém vozidle
(MPV/kombi) nebo jiném vozidle, je zasadni invalidni vozik spravné zajistit a
pouzit dobfe kotvené fixaéni body ve vozidle. Pfi pfepravé musi byt invalidni
vozik vzdy zajistén pomoci pevnych popruhl ve 4 uréenych bodech, aby se
pfi jizd& neposouval ani nenaklanél. Zkontrolujte, Ze je invalidni vozik
spravné zajistén a Ze jsou aktivovany parkovaci brzdy. Invalidni vozik Ize
zajistit na misté pomoci zajistovacich popruhl pfes konzoly nebo zajistovaci
body v pfedni a zadni €asti ramu. V8echny jsou oznaéeny indikaéni
nalepkou.

Fixacni body v zadni ¢asti

Specifikace invalidniho voziku odpovidaji pozadavkim normy ISO
7176-19-2008.

Upevnéte invalidni vozik dle pokynu vyrobce fixaéniho systému uréeného pro
pouziti ve vozidlech. Vzdy se ujistéte, ze fixaéni body pfepravniho vozidla
jsou dobfe ukotveny. Durazné doporu€ujeme pouzivat uvedené fixaéni body,
jelikoz invalidni vozik m(ze v pfipadé nehody zpusobit zavazné problémy.
Invalidni vozik splfuje pozadavky normy ISO 7176-19:2008 (,Kolova zafizeni
k zajisténi mobility pro pouziti v motorovych vozidlech®).
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Karma Medical Taiwan vzdy doporucduje premistit uzivatele do
sedacdky ve vozidle. Pokud to vS8ak neni mozné, nize je popsana

v

a. Invalidni vozik je nutné umistit ve sméru jizdy vozidla.

b. PouZijte fixacni systém Unwin jako napf. model Gemini 3 nebo systém
jiného vyrobce s ekvivalentnimi specifikacemi.

c. PouZijte bezpectnostni pas do auta Klippan Safety AB, model 907428,
nebo od jiného vyrobce s ekvivalentnimi specifikacemi.

d. Je nutné pouzit fixacni systém k zajiSténi specifickych bodu invalidniho
voziku, které jsou oznaceny nélepkou s pfepravnim hakem.

e. Béhem pfepravy musi byt instalovan systém k fixaci hlavy uzivatele.
Tento prostfedek je nutné vhodné umistit a nechat nasazeny béhem
pfepravy.

f. Tézisté invalidniho voziku by mélo byt béhem pFepravy co nejnize.
Zadova opérka by méla byt vzpfimena, sedak ve vodorovné poloze a
nozni opérky v normalni sedaci poloze.

g. Béhem prepravy je nutné invalidni vozik zabrzdit, aby se nechténé
neposouval.

h. Ujistéte se, zZe tlak pneumatik vSech kol invalidniho voziku je optimalni.
PFilis nizky tlak pneumatik mize vést k nestabilnimu chovani invalidniho
voziku b&hem pfepravy.

Polohovaci pas invalidniho voziku neni uréen k pouziti jako bezpe€nostni
pas v auté. Brani pouze sesunuti uZivatele ze sedadla pfi jizdé v invalidnim
voziku. Pokud je uzivatel pfepravovan ve svém invalidnim voziku, musi
pouzivat dodate€ny bezpelnostni pas do auta, ktery je pfipevnén k
zadrznému bodu ve vozidle, stejné jako vSechny bezpelnostni pasy v auté.

P¥i lodni pfepravé davejte pozor, aby nedoslo ke kontaktu se slanou vodou
nebo vzduchem. Slana voda je extrémné korozivni a mulze vést k
nechténému poskozeni produktu.
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13.1.1 Pokyny k prepravé

Invalidni vozik ma 4bodovou pevnou fixacni konstrukci.
PouZijte dva fixaéni body v pfedni &asti a dva fixaéni body v
zadni &asti ramu. Fixa¢ni body jsou oznaeny nalepkou. Tyto
fixani body a jejich umisténi byly navrzeny dle normy ISO
7176-19:2008.

Uhel popruhti by mél byt cca 45° k horizontalni rovin&. Cilem je
dosahnout maximalniho udinku ve svislém a vodorovném
smeéru.

Popruhy
pod Uhlem 45°

Popruhy
pod Ghlem 45°

Popruhy je nutné pfipevnit k dopravnimu prostfedku ve vhodnych kotvicich
bodech. Ujistéte se, ze jsou pneumatiky nahustény na spravny tlak (pokud
maiji dusi), aby mély popruhy maximalni ucinek. Ujistéte se, Zze jsou popruhy
utazeny tak, aby byla zajisténa optimalni bezpecénost.

Spatna fixace invalidniho voziku v dopravnim prostfedku mize vést k
poskozeni vlastniho vozidla, invalidniho voziku nebo poranéni pasazéra
vevnitf vozidla béhem jizdy. Pokud nepouZijete bezpe&nostni pas do auta k
fixaci, kdyz budete usazeni v invalidnim voziku, mizZe v pfipadé nehody
dojit

Upravy nebo vymény na zajistovacich bodech, konstrukci a rdmu voziku
nebo na jejich Eastech se nesmi provadét bez konzultace s vyrobcem.
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13.1.2 Bezpecénostni pas

Pokud je uzivatel pfepravovan ve svém invalidnim voziku, je nutné
pouzivat k jeho zajisténi bezpecnostni pas do auta.

Umisténi bezpecnostnich past do auta pro uzZivatele invalidniho voziku

Je velmi dllezité pouzivat bezpecnostni pas ve spravnych Uhlech s ohledem
na polohu uzivatele voziku. Uhel panevni &asti (2) bezpe&nostniho pasu
musi byt v Uhlu 30 az 75° v&i horizontalni roviné. (Viz obrazek nize.) Bo¢ni
Uhel pasu by mél byt nejvyse 15° vuci svislé roviné. (Viz obrazek nize.)

§ / l

|
i

<A ik

/ L)

Optimalni Ghly pro bezpecnostni pas pouzity uZivatelem invalidniho voziku

-
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Ramenni ¢ast (1) bezpecnostniho pasu je tfeba umistit dle obrazku nize.
Umisténi ramenniho bezpecénostniho pasu

@ | [} )= ledujici pozadavky pro optimalni bezpeénost
uzivatele invalidniho voziku:

e Panevni pas musi byt umistén dole pfes panev tak, aby pokud mozno
sviral uhel 30 az 75° vlc¢i horizontalni roviné, viz obrazek vyse.

e VVhodny je vétsi uhel v preferované zéné.

e Pasy musi pfiléhat k télu a soucasti jako napf. podrucky nebo kola
invalidniho voziku tomu nesmi branit, viz obrazek vyse.

e Pasy pro horni ¢ast téla by mély vést pfes rameno a hrudnik podle
obrazku znazornujiciho umisténi ramenniho bezpeénostniho pasu.

e Bezpecnostni pasy je nutno vést co nejtésnéji k télu tak, aby se
uzivatel jesté citil komfortné.

e Bezpelnostni pas nesmi byt pfi pouZiti pfekrouceny.
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BEZPECNOSTNI PASY BEZPECNOSTNI PASY
NESMi BYT ODDALENY MUSI ZCELA PRILEHAT
OD TELA SOUCASTMI NA PREDNi CAST TELA
INVALIDNIHO VOZiKU, V BLiZKOSTI SPOJENI
JAKO JSOU PODRUCKY STEHNA A PANVE
NEBO KOLA

7

o
|.(5 — q

Obrazek nespravného umisténi pasu Obrazek spravného umisténi pasu

Ujistéte se, ze jsou splnény nasledujici podminky, aby

byla zajiSténa bezpeéna preprava:

e Kdykoli to bude mozné, invalidni vozik s uzivatelem by mél byt
oto¢en ve sméru jizdy a zajiStén popruhy dle pokynu vyrobce systému
WTORS (fixaéni systém invalidniho voziku a uzivatele).

e Tento invalidni vozik je vhodny k pouziti v dopravnich prostfedcich
a spliuje funkéni pozadavky pro cestovani ve sméru jizdy v pripadé
Celniho narazu. Jiné konfigurace v dopravnim prostiedku nebyly
testovany.

e Invalidni vozik proSel dynamickym testovanim ve sméru jizdy s
pouzitim systému ATD (testovaciho zafizeni se zkuSebni

figurinou), fixovaného panevnim pasem i pasem pro horni ¢ast téla.
e Pouzivejte panevni pasy i pasy pro horni ¢ast téla, jejichz

ukolem je sniZit riziko narazl hlavy a hrudniku do ¢asti

vozidla.

e Pokud to bude mozné, dopliiky invalidniho voziku je tfeba zajistit k
invalidnimu voziku nebo odpojit z invalidniho voziku a zajistit ve
vozidle béhem prepravy, aby se neuvolnily a neporanily osoby ve
vozidle v pfipadé nehody.

e Polohovaci opory nejsou ureny k fixaci uzivatele v jedoucim
vozidle, pokud tak nejsou oznaceny v souladu s pozadavky
specifikovanymi v normé ISO 7176/19-2008.

e Pokud dojde pfi pfepravé voziku ve vozidle ke kolizi vozidla, je
nutné nechat invalidni vozik zkontrolovat zastupcem vyrobce, nez jej

ondt nvadata do nrovozu
OpEtueaEte-GoprovoLu:
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Upravy nebo vymény na zajistovacich bodech, konstrukci a ramu voziku
nebo na jejich Eastech se nesmi provadét bez konzultace s vyrobcem.

13.2 Pieprava v letadle

P¥i letecké prepraveé invalidniho voziku vénujte pozornost nasledujicim tfem
boddm:

13.2.1 Rozmeéry a hmotnost invalidniho voziku

Hmotnost a velikost invalidniho voziku jsou dllezité s ohledem na typ letadla,
ve kterém bude invalidni vozik pfepravovan. Cim mensi je letadlo, tim
mensi/leh&i musi byt invalidni vozik, a naopak. Vzdy si u leteckého dopravce
ovérte platna pravidla.
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14.Udrzba a opravy

UZivatel a asistent musi zajistit udrzbu, servis a nékdy i odstranit pfipadné
zavady. Ostatni ukony popsané v tomto odstavci je nutné provadét pod
dohledem autorizovaného dodavatele.

Upravy nebo vymény na zajistovacich bodech, konstrukci a ramu voziku
nebo na jejich Castech se nesmi provadét bez konzultace s vyrobcem.

141 Denni kontrola

Pfed jizdou zkontrolujte nasledujici polozky. Pokud na voziku naleznete
néco neobvyklého, navstivte svého prodejce Karma a pozadejte o
dodatecnou kontrolu, nez vozik pouzijete.

@ Zkontrolujte brzdy — opotiebeni, poSkozeni a zarovnani. Vymeénu nebo
sefizeni brzd by mél provést autorizovany technik.

(2 Zkontrolujte, Ze rukojeti nejsou poskozeny a jsou bezpe&né ptipojeny k
tlaénym madldm.

(3) Zkontrolujte, e pomicky proti pfevrZeni nejsou poskozeny a jsou
bezpeéné pfipojeny.

(@) Zkontrolujte, Ze kole¢ka pomticek proti pfevrzeni a ram nejsou
poskozeny a jsou bezpecné pfipojeny.

(5 Pred pouzitim invalidniho voziku se ujistéte, Ze jsou véechny Srouby a
matice utazeny. Zkontrolujte v8echny &asti, jestli nejsou poskozeny
nebo opotfebeny. V pfipadé potieby zajistéte opravu kvalifikovanym
technikem. Zkontrolujte vSechny soucasti, Zze jsou spravné nastaveny.

(&) Kola a pneumatiky je nutné pravideln& kontrolovat, jestli neobsahuii
praskliny nebo nevykazuji opotfebeni. V pfipadé potfeby je nechte

vymeénit kvalifikovanym technikem.

(@) Pokud budete potfebovat kvalifikovaného technika, kontaktujte
autorizovaného distributora/prodejce Karma.
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14.2 Harmonogram udrzby

Pravideln& nav&tévujte svého distributora Karma za ucelem zajidténi
udrzby, aby byl vas invalidni vozik v dobrém stavu (vedte si adekvatni
dokumentaci). Kontroly je vhodné provadét jednou za Sest mésicl.

Pravidelnou udrzbu je nutné zajistit, i kdyZ nebudete dlouhou dobu
invalidni vozik pouzivat. Invalidni vozik pravidelné Cistéte, aby byl Cisty a
bezpecny.

e Pokud zjistite cokoli neobvyklého, pfestarite invalidni vozik ihned
pouzivat a navstivte distributora KARMA se zadosti o kontrolu a udrzbu.

e Kola a pneumatiky invalidniho voziku je nutné pravidelné kontrolovat,
jestli neobsahuji praskliny nebo nevykazuji opotfebeni. V pfipadé potieby
je nechte vymeénit. Pokud nebudou pneumatiky nahusténé na spravny tlak,
snizi se ucinnost brzdéni.

e Nikdy nedemontujte ani neupravujte konstrukci ramu invalidniho voziku.
V opacném pfipadé hrozi poranéni nebo poskozeni. To bude divodem ke
zruSeni zaruky.

Tydenni| Mésicni

OBECNE

® Zkontrolujte, Ze invalidni vozik jede rovné V
(bez vyznamného tahu do jedné strany)

RAM A KRIZOVE VZPERY
® Zkontrolujte konstrukci ramu, jestli neobsahuje v
malé praskliny
Vv

® Zkontrolujte, jestli nejsou ram nebo kfizové
vzpeéry ohnuté
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BRZDY

® Zkontrolujte, Ze nekoliduji s pneumatikami pfi jizdé

® Zkontrolujte, jestli osy nejsou opotfebené
nebo uvolnéné

® Zkontrolujte, ze jdou snadno aktivovat

® Zkontrolujte, Ze po aktivaci brani pohybu
invalidniho voziku

SEDADLO A ZADOVA OPERKA

® Zkontrolujte, jestli nejsou roztrzené nebo pfili§ volné

® Zkontrolujte, jestli nejsou jejich soucasti uvolnéné
nebo poskozené

PREDNi KOLA

® Zkontrolujte pfedni kola, jestli se kolo a sestava
kola volné otaci

® Zkontrolujte pfedni kola, jestli nemaji opotfebena
loziska/uchyty, a pneumatiky, jestli nejsou
opotfebené nebo poskozené

ZADNi KOLA

® Pokud jsou kola nainstalovana, zkontrolujte
zajisténi rychloupinacich os; v pfipadé potreby je
namazte

® Zkontrolujte, Ze zadni kola nemaji nadmérny
bo&ni pohyb pfi zvednuti a zatlaCeni do strany

® Zkontrolujte, jestli nejsou Zadné paprsky
prasknuté, ohnuté nebo zlomené

PODRUCKY

® Pokud jsou nainstalovany, zkontrolujte tlagitko
odnimatelné podrucky, jestli spravné zajistuje podrucku
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® Ujistéte se, Ze se podrucka spravné odpojuje a sklapi

PODNOZKY

® Zkontrolujte, Ze jsou Srouby k upraveé vysky \
stupacky bezpecné utazeny

® Zkontrolujte uvolfovaci paku vykyvné podnozky, \
jestli se fadné uzamyka

PNEUMATIKY

® Zkontrolujte, jestli neobsahuji ploché oblasti, praskliny
a nejsou opotiebené

® Pokud mate kola s pneumatikami, zkontrolujte, ze
jsou spravné nafouknuté

® Zkontrolujte, Ze je hloubka dezénu vétsi nez 1 mm

® Zkontrolujte tlak v pneumatikéch: tlaky v \
pneumatikach jsou uvedeny na bo¢ni strané
pneumatiky

14.3 Nastroje

Invalidni vozik se dodava se soupravou nastrojd, s jejiz pomoci Ize sefidit vétSinu
nastaveni.

e Nékteré opravy mohou vyzadovat jiné nastroje nez nastroje
dodavané s invalidnim vozikem.

e Jakékoli neautorizované Upravy invalidniho voziku a jeho systémi
mohou vést ke zvySenému riziku nehody.

e Poskozeni v dusledku servisu vykonaného uzivatelem nebo
neautorizovanym personalem nejsou kryta zarukou.

e Pokud mate pochybnosti o svych schopnostech provést opravu
(nebo o schopnostech servisniho technika), kontaktujte svého
mistniho autorizovaného distributora se zadosti o pomoc.
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14.4  Cisténi

Pravidelna pé&e a udrzba zabrani zbyte€nému opotfebeni a poSkozeni
vaseho invalidniho voziku. NiZze jsou uvedeny obecna doporugeni spole€nosti
Karma. V pfipadé zavazného znecisténi polstrovani nebo poskozeni

povrchové upravy kontaktujte spoleénost Karma nebo vaseho mistniho
autorizovaného dodavatele se Zadosti o pomoc.

14.4.1 Polstrovani, latkova sit’

V ramci bézného &isténi umyvejte polstrovani viaznou vodou a jemnym
neabrazivnim mydlem. Pouzivejte jemny hadfik nebo kartac. Otfete jakékoli
zbytky vody/mydla Cistym suchym hadfikem, nez povrch oschne. Tento
postup Ize opakovat s cilem odstranit odolné necistoty nebo skvrny.

V pfipadé potfeby Ize pied Cisténim odstranit kryt. Viz také pokyny k

myti na Stitku materiala polstrovani.

14.4.2 Kovové povrchy

PFi béZzném c¢isténi doporu€ujeme pouzivat mékky hadfik nebo houbu,
vlaznou vodu a jemny Cistici prostfedek. Otfete povrchy opatrné hadiikem a
vodou. Poté je osuste. OSetiete odfené ¢asti z polomatnych povrchi
jemnym voskem (dle pokynU vyrobce).

OsSetrete odfené ¢asti a Skrabance z hladkych povrcht pomoci lesticiho
pfipravku na auta (tekutého nebo pastového). Po vylesténi naneste mékky
vosk na auta, s jehoZ pomoci obnovite pGvodni lesk povrchu.

14.4.3 Plastové kryty

V ramci bézného ¢isténi umyjte plastové povrchy mékkym hadfikem,
jemnym Cisticim prostfedkem a vlaznou vodou. Peclivé oplachnéte a
osuste mékkym hadfikem. Nepouzivejte rozpoustédla ani abrazivni
kuchynské

Cistici prostfedky.

Nikdy nepouzivejte agresivni chemické Cistici prostfedky ani Cistici
tekutiny. PoSkozuji povrch a strukturu materialu.

& LG [eRvejte houbu s tvrdym povrchem. Poskozuje povrch a

strukturu materialu.




15.Repasovani a opakované pouziti vyrobku

Tento invalidni vozik je vhodny pro repasovani a opakované pouZziti. To
znamena, Ze pokud jiz nebude prvni uZivatel dale pouZzivat invalidni vozik, Ize
jej repasovat pro dalSiho uZivatele. Pokud byste nebyli schopni dale pouzivat
invalidni vozik, doporuujeme kontaktovat vaSeho mistniho autorizovaného
dodavatele, ktery jej vyzvedne, zajisti repasovani a opakované pouZiti.

Je tfeba zajistit nasledujici kroky, véetné Sisténi (viz &ast Cisténi) a

kontroly (viz ¢ast Harmonogram udrzby).

/N\ WARNING

Repasovani invalidniho voziku smi provadét pouze autorizovany
dodavatel.

/\ WARNING

Pokud je invalidni vozik repasovan neautorizovanym dodavatelem nebo
subjektem, spole€nost Karma Medical neponese zodpovédnost za tento
produkt a veSkeré zaruéni kryti ztraci platnost.

Invalidni vozik bude repasovan dle doporuceni pro repasovani
spole€nosti Karma. To zahrnuje vyménu veskerého &alounéni, celkovou
dezinfekci produktu a kompletni technickou kontrolu invalidniho voziku a
jeho pfisludenstvi.

16.Likvidace produktu

PFi likvidaci pouzitého invalidniho voziku je nutné dodrZovat pfisludné
pfredpisy pro likvidaci odpadu

Dilirazné doporucujeme kontaktovat vaseho mistniho autorizovaného
dodavatele, ktery zajisti likvidaci vaSeho invalidniho voziku.



17.0dstranovani zavad

Nasledujici priivodce feSenim potizi popisuje nékolik vad a situaci, ke
kterym muze dojit pfi pouziti invalidniho voziku, spolu s

navrhovanymi

feSenimi. Tento pravodce nemuze obsahnout véechny problémy a situace,
ke kterym muze dojit. V pfipadé pochybnosti se vzdy obratte na svého
mistniho autorizovaného dodavatele nebo spole¢nost Karma.

Problém

Kontrolni body a napravna opatieni

1. Invalidni vozik se staci
doprava/doleva

* Zkontrolujte pneumatiky, jestli maji spravny
a stejny tlak

» Zkontrolujte uhel drzaku pfedniho kola

 Zkontrolujte, Ze maji zadni kola stejny odstup
od ramu sedadla

2. Problémové otaceni
nebo vykon

* Zkontrolujte pneumatiky, jestli maji spravny
a stejny tlak

* Zkontrolujte dotazeni matic a Sroubl

3. Tres/kymaceni prednich
kol

» Zkontrolujte pneumatiky, jestli maji spravny
a stejny tlak

* Zkontrolujte dotazeni matic a Sroubt

+ Zkontrolujte uhel drzaku piedniho kola

4. Piskani a rachot

* Zkontrolujte dotazeni matic a Sroubl

5. Uvolnéné dily voziku

* Zkontrolujte dotazeni matic a Sroubl

Tento priivodce nemiize obsahnout vSechny problémy, ke kterym muze
dojit. V pfipadé pochybnosti se vzdy obratte na svého mistniho
autorizovaného dodavatele nebo spole€nost Karma.




18.Technické specifikace

Model produktu Agile
Nominalni Sitka sedaku (palce) 16 18 16 18 20
Nominalni hloubka sedaku (palce) 16 16 18 18 18
Velikost pfedniho kola a zadniho kolal 7x14
(palce)
Maximalni hmotnost uzivatele (kg) 125
Celkova délka s nozni opérkou (mm) 1025-1035 1085-1095
Celkova $itka (mm) 600 | 650 600 | 650 | 700
Celkova vyska (mm) 915/

995**
Délka ve slozeném stavu (mm) 710* /780 760* / 830
Sitka ve slozeném stavu (mm) 280 | 280 280 | 280 | 280
Vyska ve slozeném stavu (mm) 735% /915
Celkova hmotnost (kg) 12,3-12,8 /12,6-13,1* / 12,8-13,3**
Hmotnost nejtézsi soucasti (kg) 11,1-11,6 / 11,4-11,9* / 11,6-12,1**
Prdmér pohanécich obruéi (mm) - - - - -
Vodorovna poloha osy (mm) 40 40 40 40 40
Minimalni polomér zata€eni (mm) 805 840 870 845 845
ll:/lzlirvgzgllgl(gqorl%mer zataceni bez 745 780 810 205 205
Sitka Geptl (mm) 1230 1250 1280 1390 1390
Staticka stabilita z kopce (X°) Neuvedeno
Staticka stabilita do kopce (X°) Neuvedeno
Stati?ké ste_lbilita_dcg ko;v)ce's . Neuvedeno
pomuckami proti pfevrzeni (X°)
Staticka stabilita boéni (X°) Neuvedeno
Uhel roviny sedaku (X°) 8 8 8 8 8
Uginna hloubka sedaku (mm) 510 510 560 560 560
Nominalni hloubka sedaku (mm) 420 420 465 465 465
Uginna $itka sedaku (mm) 430 480 430 480 530
XIZfaIE?(ﬁqor;/\;Chu sedaku na pfednim 480 480 480 480 480
Uhel zadové opérky (X°) 14 14 14 14 14
Uhel sedaku a zadové opérky (X°) 95 95 95 95 95
Vyska zadové opérky (mm) 430/510**
VysSka podru¢ky nad sedakem (mm) - - - - -
Uhel dolni kon&etiny a sedaku (X°) 116 116 116 116 116
Vzdalenost podnozky od sedaku (mm 380-480
Vzdalenost podru¢ky od sedaku (mm 220 220 220 220 220
Eg%fgéfym(ﬁtrff)" konstrukce 360 360 360 360 360

* 430 mm skladaci zadova opérka / ** 510 mm skladaci zadova opérka

Model produktu

Agile
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Nominalni Sitka sedaku (palce) 16 18 16 18 20
Nominalni hloubka sedaku (palce) 16 16 18 18 18
Velikost pfedniho kola a zadniho 7 x F22

kola (palce)

Maximalni hmotnost uzivatele (kg) 125

Celkova délka s nozni opérkou 1055-1075 1105-1125

(mm)

Celkova sitka (mm) 610 | 660 610 660 | 710
Celkova vyska (mm) 920/ 1000**

Délka ve slozeném stavu (mm) 710% /770 760* / 820

Sitka ve slozeném stavu (mm) 280 | 280 280 | 280 | 280
Vyska ve slozeném stavu (mm) 765* /920

Celkova hmotnost (kg) 12,9-13,4 /13,2-13,7* / 13,4-13,9*
Hmotnost nejtézsi soucasti (kg) 11,7-12,2/12,0-12,5* / 12,2-12,7**

Pramér pohanécich obruéi (mm) 485 485 485 485 485
Vodorovna poloha osy (mm) 40 40 40 40 40
Minimalni polomér zataceni (mm) 865 865 915 915 915
gﬂéglwggtzg?m:)zatace”' 805 805 855 855 855
Sitka Geptl (mm) 1290 1290 1340 1340 1340
Staticka stabilita z kopce (X°) 17

Staticka stabilita do kopce (X°) 15,6

Staticka stabilita do kopce s

pomUckami proti prevrzeni Neuvedeno

(X%

Staticka stabilita bo¢ni (X°) 16

Uhel roviny sedaku (X°) 8 8 8 8 8
Uginna hloubka sedaku (mm) 505 505 555 555 555
Nominalni hloubka sedaku (mm) 415 415 465 465 465
Uginna $itka sedaku (mm) 430 480 430 480 535
;)/Fyes dkr?im‘)’;‘r:;‘ij (Snfgf;k“ na 480 480 480 480 480
Uhel zadové opérky (X°) 14 14 14 14 14
Uhel sedaku a zadové opérky (X°) 95 95 95 95 95
Vyska zadové opérky (mm) 430/510**

VysSka podrucky nad sedakem - - - - -
(mm)

Uhel dolni kongetiny a sedaku (X°) 116 116 116 116 116
Vzdalenost podnozky od sedaku 380—480

(mm)

Vzdalenost podrucky od sedaku 220 220 220 220 220
(mm)

Pfedni umisténi konstrukce

podrucky (mm) 360 360 360 360 360

* 430 mm skladaci zadova opérka / ** 510 mm skladaci zadova opérka

Model produktu

Agile
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Nominalni Sitka sedaku (palce) 16 18 16 18 20
Nominalni hloubka sedaku (palce) 16 16 18 18 18
Velikost pfedniho kola a zadniho 8x14
kola (palce)
Maximalni hmotnost uzivatele (kg) 125
Celkova délka s nozni opérkou 1025-1035 1085-1095
(mm)
Celkova sitka (mm) 600 | 650 600 650 | 700
Celkova vyska (mm) 935/1015*
Délka ve slozeném stavu (mm) 750 / 790* 800 / 840*
Sitka ve slozeném stavu (mm) 280 | 280 280 | 280 | 280
Vyska ve slozeném stavu (mm) 760* / 930
Celkova hmotnost (kg) 12,2-12,7 /12,5-13,0* / 12,7-13,2**
Hmotnost nejtézsi soucasti (kg) 11,0-11,5/11,3-11,8* / 11,5-12,0**
Pramér pohanécich obruéi (mm) - - - - -
Vodorovna poloha osy (mm) 40 40 40 40 40
Minimalni polomér zataceni (mm) 805 840 890 890 875
2”&2'?25!@%‘222’)2“"6"' 745 780 830 830 815
Sitka Geptl (mm) 1230 1250 1300 1300 1400
Staticka stabilita z kopce (X°) Neuvedeno
Staticka stabilita do kopce (X°) Neuvedeno
Staticka stabilita do kopce s
pomUckami proti prevrzeni (X°) Neuvedeno
Staticka stabilita bo¢ni (X°) Neuvedeno
Uhel roviny sedaku (X°) 8 8 8 8 8
Uginna hloubka sedaku (mm) 505 505 555 555 555
Nominalni hloubka sedaku (mm) 415 415 465 465 465
Uginna $itka sedaku (mm) 430 480 430 480 530
Xg’es dk:l,ri"ﬁ‘)’;‘r::j‘ij (Sr'r?r‘r’f)‘k“ na 505 505 505 505 505
Uhel zadové opérky (X°) 14 14 14 14 14
Uhel sedaku a zadové opérky (X°) 95 95 95 95 95
VysSka zadové opérky (mm) 430/ 510"
VysSka podru¢ky nad sedakem - - - - -
(mm)
Uhel dolni kon&etiny a sedaku (X°) 116 116 116 116 116
Vzdalenost podnozky od sedaku 380-480
(mm)
Vzdalenost podru¢ky od sedaku 220 220 220 220 220
(mm)
Pfedni umisténi konstrukce

podrugky (mm) 360 360 360 360 360
* 430 mm skladaci zadova opérka / ** 510 mm skladaci zadova opérka
Model produktu Agile
Nominalni &itka sedaku (palce) 6 | 18 | 16 18 20
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Nominalni hloubka sedaku (palce) 16 16 18 18 18
Velikost pfedniho kola a zadniho 8 x Q24

kola (palce)

Maximalni hmotnost uzivatele (kg) 125

Celkova délka s nozni opérkou 1065-1070 1115-1120

(mm)

Celkova $itka (mm) 605 655 605 655 705
Celkova vyska (mm) 940/ 1020**

Délka ve slozeném stavu (mm) 850* /1020 900* /1070

Sitka ve slozeném stavu (mm) 280 280 280 280 280
VysSka ve slozeném stavu (mm) 750 750 750 750 750
Celkova hmotnost (kg) 13,9-14,4 1 14,2-14,7* | 14,4—14,9**

Hmotnost nejtézsi soucasti (kg) 8,6-9,1/8,9-9,4*/ 9,1-9,6**

Prdmér pohanécich obruéi (mm) 535 535 535 535 535
Vodorovna poloha osy (mm) 0 0 0 0 0
Minimalni polomér zataceni (mm) 805 810 855 900 900
gﬂénggxllr;tgg?mz)zatacen' 745 750 795 840 840
Sitka &eptl (mm) 1245 1340 1295 1400 1400
Staticka stabilita z kopce (X°) 17

Staticka stabilita do kopce (X°) 15,6

Staticka stabilita do kopce s

pomuckami proti pfevrzeni (X°) Neuvedeno

Staticka stabilita bo¢ni (X°) 16

Uhel roviny sedaku (X°) 8 8 8 8 8
Uginna hloubka sedaku (mm) 505 505 555 555 555
Nominalini hloubka sedaku (mm) 415 415 465 465 465
Uginna Sitka sedaku (mm) 430 480 430 480 530
:)/g’: dkﬁinﬂog;f;‘f (‘:’T‘f:f)‘k“ na 505 505 505 505 505
Uhel zadové opérky (X°) 14 14 14 14 14
Uhel sedaku a zadové opérky (X°) 95 95 95 95 95
Vyska zadové opérky (mm) 430/510**

Vys$ka podrucky nad sedakem - - - - -
(mm)

Uhel dolni kongetiny a sedaku (X°) 116 116 116 116 116
Vzdalenost podnozky od sedaku 380-480

(mm)

Vzdalenost podru¢ky od sedaku 220 220 220 220 220
(mm)

Eéi?ﬂéfym(ﬁtﬁ?' konstrukce 360 360 360 360 360

* 430 mm skladaci zadova opérka / ** 510 mm skladaci zadova opérka
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* Skute¢né specifikace produktu se li§i od udaja v tabulce o +1 cm / 0,5 kg.
* Skute€né specifikace produktu se mohou liSit v zavislosti na

riznych konfiguracich.

* Spole¢nost Karma si vyhrazuje pravo na Upravu informaci v tomto
dokumentu bez prfedchoziho upozornéni.

* Pokud mate zajem o dal$i informace o metodach méreni

specifikaci invalidniho voziku, naskenuijte kod QR, ktery

obsahuje odkaz na pokyny na internetovych strankach Karma.

Varovani: V pfipadé bolesti, alergickych reakci nebo jinych rusivych
pfiznak( souvisejicich s pouzivanim zdravotnického prostfedku, které jsou pro
uzivatele nejasné, se poradte s Iékafem.

19. NEZADOUCI PRIHODA

V pfipadé ,vazného incidentu® souvisejiciho s produktem, ktery vede pfimo nebo
nepfimo, muzZe nebo by mohla vést k nékteré z nasledujicich udalosti:

a) umrti pacienta, uzivatele nebo jiné osoby,

b) do€asné nebo trvalé zhorSeni zdravotniho stavu pacienta, uZivatele nebo jiné
osoby,

C) vazné ohrozeni vefejného zdravi

tato ,zavazna udalost” musi byt nahladena vyrobci a pfisluShému organu ¢lenského
statu, v némz ma uzivatel nebo pacient bydlisté. V pfipadé CR je pfislu$nym organem
Urad pro registraci lé&ivych pFipravki, zdravotnickych prostfedki a biocidnich
pripravk.

UZivatel/pacient jsou povinni pisemné oznamit vyrobci nebo zplnomocnénemu
zastupci a SUKL jakoukoliv nezadouci pfihodu, ktera vznikla v souvislosti s pouzitim
zdravotnického prostifedku.

Vyrobce :
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Karma c €
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University Road M D
Min-Hsiung

Shiang

Chia-Yi 621 Tchaj-
wan
www.karma.com.tw

Zastoupeni pro Evropu:

Karma

Karma Mobility S.L.

C/ Periodista Francisco Carantoina Dubert,
23 Bajo 33209 Gijon - Asturias (Spanélsko)
telefon: +34 984 390 907
karma@karmamobility.es

Dovozce :

ANTAR Sp. J.

03-068 Warszawa, ul. Zawislanska 43 Polska
Tel. 22 518 36 00, Fax 22 518 36 30
www.antar.net e-mail: antar@antar.net

DISTRIBUCE A SERVIS

Ortgroup Medical s.r.o.,1. Maje 3236/103, 703 00 Ostrava — Vitkovice
E-mail: ortgroup@ortgroup.cz; www.ortgroup.cz Tel./fax: 596 630 615
IC: 268 58 347 DIC: CZ 268 58 347

Symboly - Maximalni hmotnost ﬁ uzivatele

Datum posledni revize: 25.05.2021 0512021 v.02
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Mame velky sen

At uz je to individualizovany invalidni vozik, invalidni

vozik pro stojici uzivatele, univerzalni invalidni vozik

nebo jiné zafizeni na podporu mobility, v§echny nase

produkty jsou peclivé navrzeny dle prani a potreb

nasich zakaznikd. Nasim motem je péce, empatie a

dostupnost pro zakazniky.

Nase prace nas skute¢né bavi a téSime se,

ze prineseme vice sebedlveéry, radosti a potéSeni ze zivota pro vsechny s
fyzickym handicapem po celém svété.

tésime se, Ze pFineseme vice sebedivéry, radosti a potéSeni ze Zivota pro viechny s fyzickgm

handicapem po celém svéte.

Karma Medical nepfetrzité zlepSuje své produkty a pfislusenstvi.
Zmeény mohou byt provedeny bez pfedchoziho upozornéni.

Fotografie voziku jsou pouze ilustragni.
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KARMA MEDICAL PRODUCTS CO., LTD.

www.KarmaMedical.com
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